
De Schäfferot:
Luc FELLER, Buergermeeschter 

Roger NEGRI, Schäffen 
Ed BUCHETTE, Schäffen 

Francine CLOSENER, Schäffin

Fir d’Kommissioun d’Kommissioun fir 
d’Energietransitioun, den Ëmweltschutz 

an Nohalteg Entwécklung:
Ed BUCHETTE, President 

Augusto ACOSTA, Sekretär

De Schäfferot an d’Kommissioun fir d’Energietransitioun, 
den Ëmweltschutz an Nohalteg Entwécklung

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

All Mënsch ass wëllkomm!
D’Material gëtt Iech gratis op der Plaz gestallt.
Andeems Dir Vullenhaisercher baut maacht Dir eppes fir d’Ëmwelt 
an hëlleft de Villercher am Wanter.

Mir baue Vullenhaisercher
E Samschdeg, den 21. Dezember 2024 

vun 10.00 bis 12.00 Auer an der Wanter Bar



Le Collège échevinal et la Commission 
de la Transition énergétique, 
de la Protection de l’Environnement 
et du Développement durable

The College of Aldermen and the 
Commission for Energy Transition, 
Environmental Protection and 
Sustainable Development

Tout le monde est le bienvenu.
Le matériel vous sera fourni gratuite­
ment sur place.
En construisant des nichoirs, vous 
faites un geste en faveur de l’environ­
nement et vous aidez les oiseaux à 
passer l’hiver.

Everyone is welcome. 
The material will be provided to you free 
of charge. 
By building birdhouses you do something 
for the environment and help the birds in 
the winter. 

Le Collège échevinal :
Luc FELLER, bourgmestre
Roger NEGRI, échevin 
Ed BUCHETTE, échevin 
Francine CLOSENER, échevine 
Pour la Commission de 
la Transition Energétique, de 
la Protection de l’Environnement et 
du Développement Durable : 
Ed BUCHETTE, président  
Augusto ACOSTA, secrétaire

The College of Aldermen:
Luc FELLER, Mayor
Roger NEGRI, Alderman 
Ed BUCHETTE, Alderman 
Francine CLOSENER, Alderwoman 
For the Commission 
for Energy Transition, 
Environmental Protection and 
Sustainable Development:
Ed BUCHETTE, President 
Augusto ACOSTA, Secretary

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Nous construisons 
des nichoirs

We build 
birdhouses 

Le samedi, 21 décembre 2024
de 10h00 à 12h00
dans le « Wanter Bar »

Saturday, 21st December 2024 
from 10.00 a.m. to 12.00 a.m.
in the ‘Wanter Bar’


